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iSeiiorita, no busque usted mas la pulga, que ya la tengo yo aqui!
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£ Peluqueria Moderna
por ARTEMIO PRECIOSO
CON UN PROLOGO DE

de
Luis Merinas
FERNANDEZ FLOREZ
CUATRO PESETAS

Calle de Mendizébal, ntim. 42.
en librerias y en
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LA NOVELA DE HOY Podidos a ] » Novela de Hoy"
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=LA NOVELA DE NOCHE_.._

PUBLICACION QUINCENAL

g.',‘::::: RUSA DE_CARNE |
(Historia de un libro erético.)

), NOVELA POR

¥ ARTEMIO PRECIOSO |

Un tomo de mis de 300 pagi-
nas, con ilustraciones de ¢De~
metrioh, lujosamente editado.
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He aqui los seis primeros nfimeros de esta importantfsima serie de novelas galantes, dentro del
més depurado gusto artfstico como corresponde a la solvencia moral y al prestigio de los autores:

PRIMERO:

La hija de la corte-
sana, por «El Caballe-
ro Audazv. Ilustra-
ciones de Penagos.

SEGUNDO:

CUARTO:

El veneno de la aven-
tura, por Alvaro Re-
fana. Ilustraciones
de Guillén.

D iado h QUINTO:
emasiado nermaosa

: El palomar, por Joa-
or | Lépez de y
%arﬁa{(ll:straciones quin Belda. Tlustra-

de Ribas.

TERCERO:

La casa de Ia Trini,
- por Emilio Carrére.
Ilustraciones de Vg-

rela de Seijas.

ciones de «Demefrio.

SEXTO:

Las rubias del prin-
cipal, por Artemio
Precioso. Tlustracio-
nes de Ribas.

Seguirdn obras de ALBERTO INSUA, EDUARDO ZAMACOIS, HOYOS ¥ VINENT, VALERO
MARTIN, DIEZ DE TEJADA, FERNANDO MOF.A, VIDAL, Y PLANAS, etc, etc.

LA NOVELA DE NOCHE

forma un tomo Ilujosamente editado, con magnificas cubiertas en papel~cartén, con 132

péginas, impresas en papel pluma.
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SEMANAL |

i Todavia Pirandelio!...

El pirandclismo se ha convertido
&n una verdadera locura.

Que va a acabar con mi razdn.

Y con “la razén de los demds”.

# ok ok

Por cierto que ese titulo a0 le va a
la comedia del gran Luigi.

La obra debid titularse:
Jos, con las demas”.

Si: porqug se trala de un marido
Une en vez de temer los nifios con su

“Los hi-

Mujer, los tiene con su querida.

(iHabri Pirandello!)

Y lo bueno es que el hombre consi-
gue colocar en el heogar legitimo a Ja
Criatura de extranjis.

La combing es colosal.

Pero no se la recomendamos a los
Maridos espafioles.

Porque a lo mejor se presentan con
Un erip en su casa, dindoselas de DIi-
Tandellos, v... pi-
Tando,

(iLo mis probable!)

tienen que salir

% % ok

Hugo Stinnes, el acaudalado indus-
tral alemdn, ha sufrido una opera-
Cidn,

Al saberlo, supusimos que se trata-
™a de una operacién de Bolsa.

Pero no ha sido de Bolsa, sino de
Vejiga,

1 gran financiero tenia
Caleulgs.

varios

Es mnatural
aue fenga varios cdlculos
un industrial...

S

Y lo es, también,
que no le hayan salido
algunos hien.

* ok k

Se jugd el partido de campeonato
entre los eguipos del “Club de Nata-
cion de Alicante y el “Madrid F. G

Cuatro por nada, marco el iantea-
dor.

Cuatro, el “Madrid”.

Y el “Nataeion”..., nada.

% ok ¥

Ha debutado Onofroff.

El auténtico Onofroff. Aguel famo-
so artista del ya derruido circo de
Colomn.

iEmpiezan
nuevos!

iYa ha saltado el primero a la
pista!

a surgir los Nombres

Aguel gue ya era un portento
el afio cuarenta y siete...
El que acertd el pensamiento

a Prim cuando era cadete.

* ok ¥

Claro gque en esto de los hombres
nucvos hay el precedente del sehor
Calvo Sotelo.

Que es nuevo ¥ es calvo. ;

iComo serin los viejos!
% g g

Tl sefior Luca de Tena ha regalado
a Lérida un reloj iluminado por 5.000

bujias.
L]

iCaracoles. qué derroche!

10

iEso es un “reloj de soi”,
que funciona por la noche!

* %k Gk

En Lérida tanta bujia, y en el res
to de Espaia, a dos velas.
Las inundaciones estin arrninando

nuchas comarcas espaiiolas,

;Que como lpo sabemos?...
tAy!  jPorgue las malas noticias
viajan méas gue Benavente!
(jCuya oratoria, compadre,
también es rio que hoy dia
se estd saliendo de madre!)

ok

Segin cuenta A B ¢ los escritores
espafioles mas leidos en el Brasil son
Pedro Mata y José Mis.

Redactado asi el sueltecito, no sa-
bomos sl José se lee Mds que Pedro,
o si Pedro Mate menos que José.

La noticia es un lio, que me rio yo.

0 mejor dicho: gue me Rio Janei-
TO ¥O.

(EL pan!

1Bl aceite!

iLas pafatas!

iDame, ob Cadenas, unas gafas de
esas que regalas en el Reina Victo-
ria!

Para mirar hacia las subsistencias.

Que me van pareciendo, jay! &om
Uras en relieve,
Y que por mis que las miro,
como oiros seres incautos,
no se me vienen encima
cual se me vienen los aufos.

Luis de Tap'a.

© Biblioteca Nacional de Espana
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En
confianza
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B
¢QUE PREPARA USTED?

Nos hemos permitido dirigir esta
pregunta a casi todos nuestros escri-
tores. A continuacién publicamos las
respuestas que hasta ahora hemos re-
cibido.

Don Ramiro de Maeztit,—Preparo
unos sermones de Semana Santa pa-
ra San Francisco el Grande, una no-
vena para San Ginés y unas misas
cantadas para las Reparadoras. “Ju-
dicame Deus, et discerne causam

meam de gente non sancta: ad homi-
ne iniguo et doloso erue me, Emitte
lueem tuam et veritatem tuam: ipsa
me deduxerunt, et adduxerunt, in mo-
mentem sanetum tuum, et in taber-
nacula tua.”

Don Jacinlo Benavente—jPor Dios,
qué pregunta tan indisereta! Son us-
tedes muy curiosos. jAy, Jesias! jQué
atrevidos!... Pero ya que tienen tanto
interés, les voy a contestar.

Para el teatro no sélo no preparo
nada, sing que no pienso eseribir més,
por lo menos en Espafa. Y no vayan
a creer que es por despecho. jNada
de eso! (Por qué iba a esiar despe-
chado? ;Por los reparos que me han
puesto cuatro desgraciades? (No vale
la pena! ;Envidias, chismes y comi-
nerfas!

Lo que si preparo es el argumento
de una pelicula que se ha de titular

PORTERIA

'
-

GARIDY

—Aqui hay una carta pa usté, del
mano, el de Buenps Aires.

extranjero... Pa mi que es de su her-

—No creo; porque desde gue se fué estamos algo distanciados.

Dib, de Garrido.

© Biblioteca Nacional de Espana
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Flor de te, y una novela de costum-
bres aristoeriticas que se titulard
jAy, Jesus, que me troncho!

Don Manuel Linares Rivas — Pre-
paro un drama en tres actos para la
Princesa titulado Amor de madre. To-
da la accion pasa en el gran mundo
madrilefio. No puedo anticiparles na-
da sobre el argumento, pero si les di-
ré algo sobre los personajes y el re-
parto. Hay un papel de condesa de
Casa, Canillejas—mnoble y altiva ma-
irona—que lo ha de interpretar insu-
perablemente dofia Maria Guerrero.
Fernando Mendoza hard de conde. Los
condes de Casa Canillejas tienen dos
hijos que lleyvan los titulos de bardn
de Cacahué y vizconde de Altramuz,
v son los dos personajes mds impor-
tantes del drama; estos papeles los
interpretarin Fernandito y Carlitos;
van a estar guapisimos. También hay
un papel muy importante: el marqués
de Frescoalegre, hermano del conde,

que lo interpretari Mariano Men-
doza..,
in fin; tengo grandes esperanzas

en esta ohra, pues creo que, sin pro-
ponérmelo, me estd saliendo muy a
proposito para la Princesa, jqué ni
hecha a la medida!

Eugenio D'Ors—Preparo seis tomos
de jeroglificos v charadas.

(7il de Fscalante—DEstoy eseribien-
do un manual del perfecto hombre de
mundo: consejos y preceptos sobre la
indumentaria, sobre la manera de to-
mar el te, de bailar, de saludar, de
sonarse, de rascarse y hasta de eruc-
iar finamente; llevarid un prélogo del
conde de la Cimera. También prepa-
ro un novedoso chaquet de fantasia
para la proxima temporada de carre-
ras de caballos. Y en los ratos que
tengo libres me dedico a hacer “ero-
chet”; me estoy terminando un jer-
ey rue espero ha de llamar mucho la
atenecion,

Azorin—Preparo un detenido estu-
dio sobre un gran novelista que vive
injustamente olvidado: Matias Lateu
v Cameleu, También preparo unos li-
bros, a semejanza de los gue dedigué
a4 Maura y a la Cierva, dedicados a
cs2os dos grandes estadistas que se lla-
man D. César Sili6 y D, Vietor Pra-
dera,

Estas son las respuestas que hemos
recibido hasta ahora. 8i recibiésemos
msdsg, las publicariamos en el préximo
nimero, =

Mariano Benlliure y Tuero.

Lea usted

L Tiovela de Noche
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— Mira, tia Matilde; comprendo que es un hombre indigno, pero mi amor no tiene cura.
Yo me caso con él.
—Pues hija mfa; una boda sin cura no la hace una mujer decente.

© Biblioteca Nacional de Espana
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TR THER AT

El
* molorista.

HETH HHT T

Ya es un tdépieo que el antiguo
organillero se ha convertide, con el
avance y mudanza de los tiempos,
cn motorista.

win embargo, éste, como la mayo-
ria de los tépicos, no esti bien es-
tudiado: la gente se limita a acoger-
los y propagarlos, pero sin pensar
mucho en ellos. Yo aeaso alguna vez
intente un estudio serio sobre el mo-
derno motorista; por mal hecho gue
esté—siendo mio nunca podra ser la
obra de un orfebre—, siempre resul-
tard mds interesante que uno de esos
estudios sobre el analfabetismo en
Jalé o sobre la trata de blancas en
Btiopia, que ahora estin muy en
boga.

En cuanto a indumentaria, el anti-
guo organillero ha tenido que hacer
muy poco para llevar a cabo su trans-
formacién: en la mayor parte de los

EN UN GARAGE

&1 pollo “bien”.—; Tiene usted chas-
sis? .

El encargado (sordo como una ta-
pia).—;.....?

Bl pollo " Dbign” (gritando). —
s Chaaa##siiiiig!

El encargado (creyendo oir un es-
tornudo) —Jesths!
Dib. de Segui.

ADMITIENDO UN EMPLEADO

Il jefe~—;De forma que usted cree
que podra llevar los libros de la casa?
K1 aspirante.—Desde luego.

Bl jefe—;Muy bien! ;Dénde ha es-
tado usted antes empleado?
El - aspirante—En una

transportes,

casa de

Dib. de Segui.

cazos le ha bastado con colocarse una
pelliza con gran cuello de piel sobre
los antiguos pantalones abotinados y
la, primitiva americana cefiida.

La boina sigue siendo la misma que
llevaba antafio; el pafiolito de seda
al cuello es aquel pafiuelo de antes,
espejuelo para la caza de alondras, y
no es raro ver en uno de los gedos
del motorigta la misma sortija, obse-
quio de una admiradora...

8i uno se fija bien verd que, des-
pués e todo, la metamorfosis—;ay,
Ovidio!—no es tan complicada como
para gue nos la aeclare Pirandello. A
mi, al menos, se me hubiera hecho
mas raro que el organillero, al cam-
biar ineluctablemente de profesion
—Ilas pianolas han sido el Cain de
log pianos de manubrioc—, se hubie-
ran hecho carpinteros o autores de
ensayos literarics..., que viene a ser
lo mismo.

Porque la molo con side-car es la
cosa méas parecida a un piano de ma-
nubrio gue haya podido inventar el
ingenio humano. Como éste, tiene sus
ruedas; el manubrio estd agui susti-
tuide por la puesta en marcha, y jen
cuanto a sonidos!, si desagradables
efan log tecleos del Eolian callejero
cuande desmenuzaba las notas de “El
anillo de hierro” o de “La corte de
Faraén”, no me negari nadie que,
puesta a hacer ruidos, una wmoto es
lo gue mAs se parece a la miusica
de Strauss y de los compositores ul-
tramodernos.

Ha obrado, pues, con légica €l an-
tiguo organillero al devenir motoris-
ta. Y agui no estard de més aclarar:

© Biblioteca Nacional de Espana
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¥a sé aue no todos los motoristas
actuales, que tienen todas mis sim-
patias, han sido organilleros; los hay
que son hijos de muy buenas familias.
Yo sé de uno que en el antiguo 1é-
gimen—que también tenia mucho de
régimen de organillo—ha sido dos ve-
ces dirécior general.

El hombre, sin medios propios de
fortuna, ha tenido que agarrarse al
manillar o guia, para cuyo manejo
habia adquirido ecierta practica en
una campafia electoral gue hizo toda
ella en moto, ¥ en la cual, por cierto,
resulté derrofado v con el fémur roto.

Tiene la parada muy cerca de la
Puerta del Sol, y siempre que se le
toma, sin poderlo remediar, endereza
el vehiculo haeia la Presidencia del
Consejo, creyendo que hay reunidn
de mayorias. jLa costumbre!

El motforista moderno es también
algo chulo, v cuando quiere castigar
a una mujer, en vez de darla una
manguzd, como antafio, la monta en
el side, la lleva a la Cuesta y vielea
el aparafo, poniéndose él antes en
salvo,

Y la mujer, encantada.

Joaquin Belda.

UN PRIMO QUE NO LO ES

-—Dile a tu sefiorita que quiere ver-
la su primo Pepe.

—DLa sefiorita esti con su primo
Luis.

—iPerp si ese no es de la familia!

—iYa decia yo que mo tenia ecara
de primo!

Dib. de Linage.

ST—
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RETRATOS COMENTADOS

TERESITA ESPANA

Trata chin, tarard tararin,
cataplin, chin pun,
parraad pa, Da.

Esto es un pasodoble torero que nos
ha brotado espontineamente del cora-
zén al echarnos a la cara el retrato
Que aparece en esta carilla,

Luego de farareado el pasodoble,
hemops proferido un jjoooooooolé!!
oriundo de lag sentrafics nuestras y
hemos conseguido guedarnos relati-
vamente satisfechos.

Un pasodoble flamenco es la mar-
tha real que corresponde a esta reina
de 1a saefa. Porqgue Teresita es reina
de Jas saetas por la gracia de Dios,
que es el gue las recibe ¥ por la suya
bropia y pajolera.

iViva Teresita Primera!

Trata chin, tarard tararin,
cataplin, chin pun,
parraad pa, pd.

Espafia. Sefiorita Espafia: Usted,
con su privilegiada boquita, lanza sae-
tas a los santos. Ello estd bien y jus-
to es que se le aplauda. Pero de un
Doquito més arriba, de sus ojos, lan-
za. usted a los hombres ofras saetas
sin sonido, flechas agudas y envene-
Nadas que van a clavarse en Su cos-
tado izquierdo, dejindoles en traza
e expirantes San Rafaeles.

Y eso no es ni catélico, ni apost6li-
€0, ni romano, ni tarraconense.

Eso es una crueldad, sefiorita Es-
Pafia,

Bueno que asaete a log santios, pero
No fleche a los hombres, porque le su-
tede a usted entonces lo que al pobre
del cuento: que lo gue gana por un
lado 1o pierde por el otro en la esti-
Macién divina.

Péngase whas gafas ahumadas cuan-
do salgy a escena, que no le irdn bien
tlertamente con sombrero cordobés y
En Jarras, pero que evitarin en lns

morenos” pasiones tan dolorosas co-

Mo 1a de Jesis.

Y ahora un postrer comenlario.

He aqui una falda, un tanto siglo
XIX, que merma nuestro decidido on-
tusiasmo por las faldas cortas.

Lo que més nos gusta, por lo gra-
Closa, es la colita. Palabra que nos
Sentimog “colilleros” y mos acomete
Un deseo vehemente de emprender en
Su favor una activa campafia para
®Onseguir que se ponga de moda.

Conseguidn 1o cual, nos lanzaria-
Mos a 1a calle, ¥ en cuanto atisha-
Sémos una hermosa transeunte de esas

® andar ligero, la defarfamos Tlegar
& Nuestro lado ¥, asi como al descui-
0, bondrianios un pie sobre su eolin
V... a ver qué pasaba.

Es probable que pasase ella = se do-

la falda en las baldosas,

Foto. Watken,

Entonces, como en el solemne mo-
mento de caer el pafio en la ceremo-
nia de ser descubierta una estatua,
nos quitariamos gl sombrero y rompe-
riamos a fararear, llenos de emocidn,

© Biblioteca Nacional de Espana

la marcha real de Teresita Espafia:
al bonito pasodoble torero;
Trata ehin, tatrard tararin,
cataplin, ¢hin pun, =
parragé pa, ph. Ele,




(Disco gramofénico pare gue lo im-
presione un actor eémico, porgue 1os
Nombres también impresionaimos, §no
eg verdad, dngel de amor?)

iAy'!... i(No sea lusted barbaro,
caballero! ;No estd usted viendo que
‘no cabemos més seres humanos en
esta plataforma? (No ve usted que va-
mos ya veintiocho personas y un guar-
dia?... jAaay! jCaballero, que acabo
de almorzar ¥ le aseguro a usted que
no me cabe materialmente el puiio
de su paraguas €n el estémago...
JjAaug!... 1Y dale! Bueno, tiene usted
un porvenir enorme, amigo mio; us-
ted se empefia en meter la cabeza en
el Banco de Espaiia y la introduce.
"iVaya si Ja introduee!... jAy! jEal
i5i no ge apea usted del estrvibe le
arrojaré yo! ;Cémo que ya veremos?
'Sigﬂ-me usted oprimiendo el estémago
y va verd usted c6mo le arrojo... jAug!
1Y wvueltal... ;Pero usted se ecree que
a mi se me puede traspasar como si
fuese un -establecimiento?... No, no
‘me mire usied asi que no me asus-
to!... (Es que quiere usted correrse
al lado de esta jovencita del jersey
frambuesa?... Pues usted perdone, pe-
ro no me puedo apartar ni un mili-
metro. Tengo la manivela del freno
metida de un modo tan brutal contra
las paletillas, que estan deseando las
pobres volver a su pueblo. Porque su-
pongo que ne serd con el freno con lo
que usted desea codearse, Usted, mdis
que un freno, necesita un frendlogo.
Palabra. (Ay!... (Otra vez?... ;Ya me
voy yo eangando!... ;Me oye usted?...
1Atiza! ;Si es sordemudo!... jCobra-
dor!... A ver como le hace usted
comprender a este anormal que aquf
no se quepe. (Como? jQue pague?...
‘Abono... ;Bh? ;Que le ensefie el abp-
no?... iJa, ja! (Qué quizprozcuoque!
Si yo no digo que lleve abono; yo
digo gue abono..., que abono el im-
porte del billete con muchisimo gus-
to y fina voluntad. Ahi van las tres
chicas. [Ay! Usted perdone, sefiora,
que le hayan tropezado las chicas en
Jda nariz. Son tan alocadas!... Ade-
‘més, es que no puedo extender el
brazo. Isto es horrible, "Vamos ¥a
itreinta viajeros!... ;Cémo dice, co-
brador? ;Que falta wuna gorda?...
iCal...- {Como intente subir esa gor-
da armo un escindalo!,.. [Ah! ;Que
le he dado diez céntimos de menos?
Usted dispense. Ahi van. Sefiora, ha-
ga el favor de encoger un momento
la’ nariz, que voy a pagar de nuevo,
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En (@ Dlalalorma de un (ranvia.

T e

iMil gracias, noble damal!... jBuf!..,
1Y luego dicen gque este es el siglo
de la democracial!... [Hay que ver
cuanto ciudadano oprimido!... Ya; si,
seflor; ya sé que hay que lener co-
rrea... Hay que iener correa para
viajar colgado del techo, que es el
tinico modo de obtener cierta como-
didad en los tranvias., ;Me permite
usted, aguerrido militar, que saque es-
tfa mano para utilizarla un instante?
Vengo desde Santo Domingo con una
mosea defrds de la oreja. ;Ya estd!...
iMuy agradecido!... Puede usted vol-
ver a incrustarme el machete en la
cadera. Asi, jAjajd! Todo es hasia
acostumbrarse... Oiga, distinguido
obrero, tenga usted la complacencia
de retirar un poquitin la tarterita,
porque, vamos, no €8 que me moles-
te el aluminio, ;sabe usted?, pero es
que me va usted poniendo el gabdn
de lamparas que parece el techo del
Real Cinema. ;Que me frian un par-
desi? (BEs usted muy amable!... ;Ay!
iCanario, polto! Le advierto a usted
que el pie gque esid usted oprimiendo
contra el clavo de la eampana no es
el de esta agraciada sefiorita; es el
mio, ¥y yo, por desgracia, tengo callos,

e e e e e e e

MUCHAS GRACIAS

¥..., icaracoles!, jque me paso'!... {Co-

prador! jTenga la bondad de parar,

que voy al ciento de San Bernardo!...

1Bl cochino lo serd usted!... jHagan-

me €] favor, sefioras y caballeros, de

permitirme salir! [Que quiero apear-

me!... ;Que pierdo la oficina!... jQue

es el pan de mis hijos!... (Que yo'no

tengo nada que hacer en la glorieta

de Ruiz Jiménez!... ;Por sus madres,

gsefiores, fbranme paso!... jGuardia'

iTresecientos quince! jPrésteme auxi-

lio! jQue no me dejan!... (Como de-

tenido?... ;Mas detenido todavia, se-

fior guardia?... Pero si yo no armo es-
cindalo, Si es que,.. jAlto ahi! Yo soy

un cindadano libre, en lo que cabe, ¥y

solvente. Soy cajero en las oficinas

del jabén “Sales de Malaga”.,. :Que

eche para alante?... {Pues si eso es

lo gque estoy deseando!... (Simulando
gue €l guardia la emprende a empe-

Hones econ €1 hasta sacarle del tran-
via. Se oye el griterio confuse del
piblice.) 1A¥!...  jAaay!... jAyl...~
iGracias, guardia! (Gracias a sus bes-
tinleg empujones me veo, al fin, en el

arroye!... [Permitame usted que le

bese en el casco! (Suena un beso es-

trepitoso.) 'Y ahora vamos a la Comi,

a la cdrcel, al patibulo, donde usted
guste, A todas partes iré con mil amo-
res jmenos a Ja plataforma de un
tranvia! Ahi no vuelvo ni con méis
esposas que un sultin. Tormentos in-
quisitoriales, pjinol!!

Fernando Luque.

AR EVEER

—i;Estd el ecajero? ;Quiere usted hacer el favor de decirle gque le es-

pera una visita?

—¢Una visita? jLe prevengo que tampoco las paga!
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_ El vecino
Tl del

-/ I s
\iﬂ, ~ “Titanic,,

Ibamos en el ultime o en el pentl-
fimo “Metro”, direccion Cuatro Ca-
minos,

—Yo me apeo en la primera esta-
cion—Ile dije a mi amigo—. ;Y usted?

—Yo sigo hasta el final.

—¢Hasta el final? jDemontre! ;Tan
lejos se nos ha ido usted a vivir?

Y entonces mi amigo, sin jactancia
ninguna, sino esforzidndose, al
trario, en asumir un aire perfecta-
mente natural,

con-

me respondid:

—8i. Vivo en el Titanic...

Yo sabia que en Madrid hay un Ti-
tanic, y, naturalmente, lo suponia ha-
bitado. ;Por qué, pues, me produjo
tanta sorpresa el encontrarme, de
pronto, ante uno de sus inguilinos?
Reflexionando sobre el asunto, me in-
vade la sospecha de que, inconsciente-
mente, yo no me haya representado
nunea al Titunic con sus pisos ocu-
pados por gentes como las demds, y
que, a un edificio tan extraordinario,
le haya atribuido una poblacién igual-
miente extraondinaria. SI. Decidida-
mente, yo me imaginaba al Titanic
habitado por una raza de superhom-
bres, ¥y por eso me produjo tania es-
tupefacecién el hecho de que viviese
en &l un pequeiio empleado de Ha-
clenda.

—;De modo—le dije a mi amigo—
que vive usted en el Titanic? ;Un
hombre gue me parecia tan sencillo
y tan madesto! (Un hombre que yo
‘suponia fan enemigo de las vanas no-
toriedades!...

—iQué quiere usted!
cas casas en Madrid!...

jHay tan po-

—Pero ;no comprende usted que
ponerse- en las tarjetas: “Fulano de
Tal—Titanic.” es lo mismo que po-
nerse “Fulano de tal.—Suseritor de
El I'mparcial”? ;No comprende usted
gue presentarse a sus relaciones en
.ese domiecilio es izual que exhibirse
‘al ptblico en una barraca de feria?
wDénde estdn el tacto y la diserecién,
Ic‘;_u_@; ¥o he considerado slempre cuali-
dades de su cardcter? ;Dénde estd su
‘bien: gusto?

e e ]
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f6 francamente.
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La razdn de los demds.
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La razén de los demas.

Esla comedia en tres actos de Pi-
randello, estrenada hace unas noches
en ¢l teatro Cémico, vertida al caste-
HNano por Paco Gomez Hidalgo. triun-

Los personajes de Pirande... llo...
Horan. Y el llanto,
cuando no obedece a un dolor fisico,
es excelso, emociona mdas que un cri-
men espeluznante. Y eomo el llanto,
ademds, es contagioso, lloraron mu-
chas espectadoras y espectadores de

™~
que MAC 4 rf

La traduccién y adaptacién de la
comedia estd hecha magistralmente.
Maria Palon, la actriz de mis ner-
vio y de mds corazén de cuantas hoy
padecemos, aleanzd un triunfo reso-
nante. Ella ¥y Nogueras realizaron pri-

mores de interpretacién, lo mismo
cuando callaban que cuando habla-
ban...

Total: triunfo para Gémez Hidal-

L3

CABALLE |\

go, para Tiaria Falou, para Pirandel-
lo, para Sassone y para Nogueras.
iAh! Y conste que la que hizo de ma-
dre, euyo nombre no recordamos en
este momento, estuvo muy hien, En
cuanto al que hizo de padre, le acon-
sejamos inhalaciones de mentor... y
que aprenda su papel., Vale la pena
el aprenderlo, Palabra.

Rosa de fuego.

ocho dias en Apolo,

Antonio Paso,

Hoy mno podemos sefialar mis que
triunfos de autores, empresarins e in-
térpretes. (Qué le hemos de hacer!

Rosa de fuego, estrenada hoy hace
constituyd
éxito para sus autores, en el signien-
te orden: Pablo Luna, Tomés DBorras

un

M«; X

>

Ly
“LA ROSA DE FUEGo” ! 4Poro

—

11 maesiro Luna, inspiradisimo, en
la plena madurez de sus facultades
creadoras, ha escrito una partitura
sin un desmayo, sin un desfallecimien-
to, dulce, evocadora, traviesa a ratos,
seria a veces,

W1 libro, entretenido, ameno, cum-
ple su migién a las mil maravillas,
destacindose Ia pantomima.

En cuanto a log artistas, Eugenia
Galindo, la genial y graciosisima ti-
ple madrilefia, coseché aplausos por
miles de toneladas; Maria Caballé, cu-
yos ojazog no son ciertamente de Yan-
guilandia, tuvo desde que salid a es-
cena en un prolongado ataque neuro-
cardiaco a los pobres y desgraciados
cspectadores; las hermanas Pereda,
con la Milani, en la pantomima, pro-
vocaron mis de cuairo accidentes his-
téricos; Sacha y Galleguito obtuvie-
ron un éxito de l6s gque no se olvidan,
¥ Mauri, tan gracioso ¥y oporiuno co-
mo siempre. Todos, sin excepeidn—y
sin olvidar el maravilloso econjunto
de las segundas tiples—, estuvieron a
la altura de las pirdmides.

Y el decorado, la presentacién, con
el derroche de lujo y buen gusto que
caracterizan al Sr. Velasco, & quien
el publico tributé un merecido home-

naje de simpaifa.
Enhorabuena a todos.

La barriga vacia, por Alejandro Pé-
rez Lugin,
El cerebro repleto...

Préximos estrenos.

de aire, por

Caricaturas de

T

Hirio".

Manuel Linares Rivas, senador vita-
licio, académico y &aufor de La mala
ley.

La camisa limpia, por Emilio Ca-
rrére.

Los hermanos siameses, por S, y J.
Alvarez Quintero.

La carne flaca, por Artemio Pre-
cioso,

Abraham Ham.

—Pues en Nueva York todo el mun-
do vive en rascacielos, '

—Ts posible, y, por eso mismo, la
singnlaridad consistird allli en habifar
una casita de planta baja; pero aquil
no hay mds rascacielos que el de us-
ted. Dentro de diez minutos, cuando
usted llegue a su casa, estard usted
por encima de todos los madrilefios;
¥ icon qué derecho puede usted asu-
mir una posicion de tal superioridad?

—En fin—exclamé mi amieco—. Us-
ted dird lo que quiera; pero el Titanic
es muy cémoda,

—Sersd muy cémodo, pero es dema- |
siado ostensible—repuse yo—. Y ya
que da la casualidad de que vive 115-:
ted en &1-;por aué no se dedica usted
al cultivo de la literatura? Un litera-
to que viva en el Titanic estard yo
a mitad del camino de la gloria, Aqui,
casi todos escribimios igual; s6lo que!
unos eseribinmos en el Ateneo y o’frosg
escribimos en el café, y que mientras
unosg leemos nuestros eseritos con tl‘fi':'
de ‘de lamericana, ptros preferimos
para nuestras lecturas, ataviarnos rle:

rrnr
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coiw-boys. Lo que usted eseriba, mi
gquerido amigo, no tendrd, seguramen-
te, una gran importancia, pero, al sa-
ber que lo ha escrito usted en el Ti-
tanie, no faltarin espiritus sutiles que
sepan apreciarlo. (Qué le vamos a ha-
cer! El literato no puede, como otros
industriales, lanzar por Madrid una
legién de hembres-anuncios, ¥, €n esta
imposibilidad, eada uno procura cOn-
vertirse, & mismo, en un hombre-anun-
cio de su propia literatura. Hay quien
ge deja las melenas; hay quien se pin-
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ta las barbas con colores rutilantes;
hay quien cultiva artificialmente una
afeceién de la piel; hay quien se on-
trega, sin conviceién alguna, al ecul-
tivo de vicios extraordinarios... Y, en-
tre esta pintoresca muchedumbre de
anunclantes de si mismos, usted seria
el hombre formidable, gue vive en €l
Titanie.
Julio Camba.
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Lea usted
LA NOVELA DE HOY
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No digas la verdad ni aunque
le amenacen con una cuchara:
da de ricino. La verdad no la
desean mds que los sabios Yy los
sasires.

I sabio siempre encuenira
insuficiente la cantidad de vers
dad que le revelas.

Y al sastre no hay gquien e
la diga; porque (quién le dice
al sastre que no le piensa pagar
la factura?

000000

Si tu mujer es una de esas
hembras que a su paso por la
calle Jhace tropezar a los hom-
bres con los faroles y las colum-
nas del tranvia. Sies como fe lu
he bosquejado y le gusia ir en
las plataformas del tranvia
cuando el numero de viajeros
pasa de veinlidés, que es casi
siempre, vete de Espaiia si no
ie gusta que te pongan moles.

v vV 9

TEATRO REAL

iBuenas tardes!

JEn gué se parece Miguel Fleta a
un matador fenomeno?

—Fn las ocho mil pesetas...

—Fn eso... vy en que estd dando
muy buenas tardes a la aficién,

Porque ya habrdn visto ustedes que
para no marrar, la Empresa del regio
coliseo ha soltado por lag tardes al
gran divo.

:Como si el baturro de la voz de
tereiopelo no Tuera capaz de llenar
el teatro auntie fuera a las tres de
la madrugada!

Pero se comprende que la direceién
del Real obedece a un plan précon-
cebido. Por las noches, paz, mucha
paz. Y por eso pone obras del reper-
torio checoeslovaco.

{Para que duerman los bomberos!

—:Y el piblico?

—Esge se queda durmiendo en casa.

Los tres Bemoles,



Se llama también Alfonse de Madrigal ¥
el Abulense; y, nacido alld el afo de 1415
ceso de eseribir el de 1435, Conocidisimo cu-
tor a quien nadie conoece, como olres conc-
cidisimos de hoy. Fué catedratico de Sala-

manca; asisti6, causande admiracion por su
saber, al concilio de Basilea, y fué obispo
de Avila; pero lo mas notable es que tiro
de pluma y se gquedd solo el insigne teologo.
Ajustada la cuenta de lo qgue eseribid, same
a razon de ties pliegos por dia, y de aqui
la locucion wulgar de “escribir mas que el
Tostado”.

No menos portentosa que su fecundidad

+fué su memoria; y se dice que recitaba al

pie de la letra toda la Biblia, toda la Sum-
ma de Santo Tomas, el Roecambole y los ar-
ticulos de Dionisio Péree

Las obras del Tostade son realmente no-
tables (yo no las he leido por falta de tiem-
po); solo me he asomado un poco a su * Mi-
tologia Pagana” ¥ a sus *Comentarios sobre
los libros historicos 'de la Bibha ¢ Historia
Sagrada” (va este solo titule es abundan-
te...). Me he asomado, y me espantd consi-
derar cudntas leguas hay en nuestra cabeza...
' Existen un Tostado de arriba ¥ un Tos
tado de abajo. Este -segundo es nuestro vi-

‘viente y por mi admirade Ramdn Gomez de

la Serna, el hombre yue lo escribe todo.
Ramdn es un obispo seglar, definidor dog-
miético del disparate y de la gregueria, quien
reane su consistorio o cabilde o capitulo en
la sagrada eripta de Ban Pombe, y alli, bajo
la proteccién del cuadro de los apdstoles ce-
nantes, propone, define, anatematiza y bendi-

—~ g, con absoluta sumisidn de sus ficles, Alll,

la gregueria es verdad de fe, grege credente.
Si, por ejemplo, se le ocurre a Bandiilez
wger su sombrero de la percha utilizando el
« baston, Gémez de la Serna le dice:
+Eh, amigazo; no apagues los sombre-
rosl..

Es una ramenigne. Tenemos que se ha he-
ho una metifora continuada: que el bastén
no es bastdn, que los sombreros estin encen-
didos y que Ramén pgne de farolero a un
.eofrade. Gregueria se llama esta figura,

La Tapelera manda a Ramén dos bobinas
diarias, ¥ él, alli en su celda, rodeadn de
jaulas, esferas armilares, farolas, morriones,
maomias, ete., ete., escribe sus cien cuartillas
por hora.

Muchos regatean a este prolifico autor la
consideracién que por original se merece, Yo,
en cambio, tengo el mal gusta de admirarle;
y como suelo hallar entre sus trozos verdade.
ras perlas; sign ¥y seguiré leyéndole siempre.
iPero, por Dios, amigo de la Sernma! ;Por
qué eorre usted tanto?...

Claro es que la exquisitez de Ramén es,
precisamente, su abundaneia, ¥ Tostado no
hubiera dicho méds de la Pucrta del Sol, ni
de los senos, ni de los elefantes, ni de todo,
nt de nada. Y todavia Ramén hace dibujos,
que esto no lo supe el Tostado, por fortuna,

Cierta noche, ¢l Primer, Cronista Cirquense,
sobrandole papel o faltindole peritidico, se fué
al ecirco, se subid al trapecio ¥ leyd un rato
‘ante el pasmado vulgv., 'Leyd su persiana de
renglones, excepto el renglén que se le formd
en las asentaderas (gregueria); y Ramon ob-
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tuvo un envidiado éxito. Pero después vine
lo més gracioso, que no dijo la Prensa, Tras
Ramon el clowie salib el Seiffer, se encaramd
también en el trapecio, comenzd a leer una
Criba, y, oplat!, el batacazo fué inayiseulo.
Todo simulador cae, amigo Ramon,

Pero yo conocia, por cierto, a este nuevo
artista, sinp que al pronto ne me di cuenta,..
:Sabéis quién era? jPepe Bergaminl...

Dib, de Ochoa,
vV U ©

CURRINCHERIAS

Del cante... profundo.

iNo siempre ha de ser jondol..

Pues si... Ahi, en Novedades, canta
la Pastora Pavén, jCasi nadie! Ta
emperatriz del canfe, que ha populari-
zado el remoquete de Niiin de los
Peines.

Los que chanelan de eso, no pierden
nota, y, mientras, los payos se rien del
estilo de la gran contralto flameneca.

Nosgotros, que semos castizos, brin-
damos por la Pastora...

Por cierto gue, ademds de esta
Nifia, hay otra: La Niia de Linares,
que acltia en el Edén,

Sin contar al Nifto de Marchena,
que grita en Barbieri, y al Nifo de
lns Lobitos, que se luce en la Mag-
dalena...

{Seflor gobernador! ¢No habiamos
quedado en que los nifios no deben
trabajar en los espectiaculos piblicos?

José Bruno,

Hay que tener pupila.

Con unas gafas de cartén con celu-
loide bicolor... hay que ver lo que se
ve en el Reina Vietoria.

Desnudo al natural, desnudo en pe-
licula y desnudo en relieve.

Unas cuantas tiples de las mdas con-
fortables de la casa saltan del escena-
rio a la sala en deshabillé... para que
el phablico las... habille abrochando
unos botones.

A muechos espectadores se les nubla
la vista y tienen que ir a la salida del
teatro a casa del optico.

Otros, en cambio, ereen que salen de
una representacion del teatro clasico..,

1Y se acuerdan de Lope de Vega!

{A ver... una saeta!

Como estamos rayando con la Se-
mana Santa, la saeta ha adquirido
pPOT esos escenarios caracteres epidé-
micos. No hay cupletista que no se
arranque por ellas como final de sec-
¢i6én, ni cantaora que no las adopte
a todo pasto. :

Kl publico, obsesionado, pide saetas
al camarero en lugar de pedirle un
bocadillo de jamén, ¥ los medidores
de las tascas tienen que cantarlas en-
tre chato y medio chieco. '

En el Frontén Moderno, uno de los
mas empedernidos jugadores fué vie-
tima dias pasados de la terrible peste,
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En lo més recio del partido, en una
dngustiosa igualada, dirigi6se a su
torredor para hacerle una traviesa.
Y en lugar de ordenar que cantase un
“untro a cinco, grité, distraido:

—iA ver, Doblitas, haz el favor de
Cantarme una saeta!

Los mirlos blancos.

Ya saben ustedes que a los cémicos
de Asquerino, que actian en el Rey
Alfonso, les llaman por ahi los mirlos
blancos. ;Por qué? Pues porque le

——

han dado un banquete a su empresa-
rio, Garrido.

1Una tonteria!

Realmente, es estupendo el suceso,
pues todos sabemos que no hay cémi-
co que pueda ver ni en pintura a su
empresario,

Hay que ver lo que dice Pepe de
Arturo, ¥ lo que murmura Antonio
de Tirso, ¥ lo gque maldice Manolo de
Enrigue... iUn horror!

Pero... dejemos la pluma, no sea
que venga la disolucidn de Compaifiias
antes de Pascua de Resurreceion,

Pico de la Mirandola,

ARRUINADO

—Estoy desesperada. Me he puesto en relaciones con un barén y aho-

ra resulta que no tiene mds que el titulo.

Dib. de Demetrio.

11

Y VA DE CUENTO

‘La conlesion de Curro.

—Pero ¢no has confesan nunca?
{preguntaba el Malastripas,
persona muy respetada
por toda la golferia,

a Curro, el cafii mas terne
de la Cava de Sevilla)
—;:Confezarme yo? Y jqué ez ezo?f
—DUna cosa mu senciya:
confesarse es... verse libre
de faltas grandes y chicas,
—QOvye1 jeoma ce confieza?
—iEs que lo iznoras? Pus mira:
te wvas a una iglesia, entras,
tomas ¢l agua bendita
de una palangana que hay
a la entrada; te persirnas;
huscas un cura y le suclias
el chorro ¢ granujerias,
robos, crimenes..., ercétera,
que has cometio en tu vida,
y te largas pa tu casa
con la concencia mis limpia
que si hubieras estrenao
un alma nueva ese dia.
Con que, dime: jes cosa gliena
confesarse ?

—Ezo e jarmiba.
Voy ahora mesmo a la ilglcsia
vy decembucho en ceguia,

Entra en la iglesia el buen Curro;
ante un cura se arrodilla;
dice a lo que va, y el padre
le pregunta que si hahia
hecho examen de conciencia.
—iCa, no cefio; en mi via!
iNo jago yo cozas de ezasl...

Pero jsabris la doctrina?
Hombre, de ezo ce un pogquiya:
Jqué quiere osté que le diga?
—Dime jeuintos dioses hay?
—Pos... hay dos.

—-|Santa Maria!
—Ne, cend; m'equivocao,
que zon tré. [Ci lo zabial,..
—i Jesis, Jesius! Calla, calla,
¥ no digas herejias.-
—: Cerdn cuatro?
—Por San Bruno!

Cillate, lengua saerilega,
y wvete sin confesarte,
porgque no te absolveria,

Marchabase va el gitano
con la cara eompungida,
cuando encontrd a un su compadre
tomando el agua bendita.
—:Addnde gileno, compare?
—A  confezarme venia.
—;Tamién osté a confezarce?
jZabrd osté bien la dertrinal
—PFos... [no la tengo e zahé!...
Cé... jasta la letania. '
—Diga osté, shay muchos dioses?
—Uno... (Vaya una =zalial
—¢Zi? Pos digale osté ar cura
que es tan corta la familia,
v lo mete a osté en la trepa
pa lo que le quea e wvia...
iL'he dicho yo qu'eran cuatro,
¥, sl no juyo, m'endifal...

M. Fernandez-Conde.
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o
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Protestas () - ;!
de cariiio,

7

POR

\
A

T i ST =TT R e T <D I -

D I .A Z o AN T 0 N 1. —jQueridisimo Manolo! ;Cémo esta 2, —iCon lo que yo quiero a tu familia,
tu madre? especialmente, a tu madre!
—{Muy bien! ;Y la tuya? —1Yo adoro a los tuyos: con prefe-
rencia, a tu mama!

3. —iNo trataras de discutirme que quieres més a 4.—Es lo que més me duele: que siempre has de bla-
mi madre que yo a la tuyal sonar de querer a mi familia mas que yo a la tuya.
—iNo te creo tan testarudo que me lo discutas! -~ Bigues discutiéndome lo indiscutible,

‘ AR
< ' [
<.£ L= DIAZ-ANTON
5, —i Yo discuto lo que me da la gana! B, i,
—i Yo me doy dos tortas con quien me haga la
contral

AR - <T VEED o << <EEr -SP il et ST R <EE i <P i oS - <HE IS < S S < Sl T I <D - < il <Al S SR SR i <l SIS < <SEe i < pm-
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Los huevos pintos.

—iA los huevos pintos!

Dofia Ramona atronaba el mercado
e Pola de Siero. En aguel martes de
“rnaval nadie habia presentado un
bar de gomas de huevos mas pintores-
s que dofia Ramona, acompafiada de
U hija, la Rufa, una moza garrida, de
Diernas rollizas, ubres de vaca leche-
'8, cuerpo recio, resoplando salud,
8landes cachetes rosados, enormes
Yjos picaros, boca como un higo abier-
10 y plancos los brazos varoniles, pro-
bios para manejar pértiga y guadafia,

—iA los huevos pintos!—gritaba la
Mgy,

Maritornes, con traje de fiesta, agri-
Qulee en el decir, como su madre, su
bellezy agreste, oliendo a campo bra-
Vio, atrafa a los mercaderes, picantes
¥ marrulleros, bebedores de buena si-
Ura en las roblas, acostumbrados a
Jalpar el buen sebo de los toretes en
®l mercado®y la reciedumbre muscular
e las mozas en las posadas del ca-
Ming,

Pero las cosas habia que hacerlas

' Dor detrds. Por delante de dofia Ra-

Mong nadie se atrevia a cortejar a la
tfa, La vieja se descalzaba las al-
Madrefias y solia romperlas en las
“Ostillas del galan. Sus bofetadas eran
rﬂ&scu_[inaa, famosas entre los tratan-
les de Siero.

—iRediez! ;Vaya una cria!-—solian
ecip al mirar a Ia Rufa.

—Pero hay que mercar también la
Vaca,

—iY la vaca embiste!—dialogaban
®atre s los tratantes.

La vaca era dofia Ramona.

Sin embargo, la moza era como un
Pellejo de vino que han catado muchos
Yarroquianos. )

11

Hahia que espetirsela a algin foras-
€ro. W1 Caballero Chirimoya, un po-
S0 recién llegado de Cuba, que ha-
aprendido urbanidad toscamente,
Mo 1gs elefantes imitan los ritmos
e un haile sagrado, prenddse de la
Moza, Se aderezé los bigotes, untados
*® bandolina, hizo relumbrar al sol
mercado el rudo brillante de sus

fdos, y, como buen comerciante, pen-

sarn'dﬂ que comprando la vaca seé com-

ﬂ:rr? la, ecria, comenzé por hacerle el
Or a dofia Ramona, la mejor mane-
de cortejar a la mozaca.

4 Caballero Chirimoya habia ve-
O expresamente desde las Antillas

&
| LG el pensamiento de casarse en el

"rufio. Contaba unos cuarenta afios,
U megdig calva daba a su cabeza la
Pariencia de un adoquin mal cubier-

© musgo. Pero traia algunos cuar-

\ \ Ill'
\ ]l
i

—No me hables, hija;
da elte.
—31; pero te lo da con pasta.

es viejo e insufrible.

Cada vez que viene me

Dib, de “Mel”,

tos. No habia querido casarse en Cu-
ba, donde habia tratado con mulatas
pendencieras. De tan mal hilo queria
sacar la madeja moral de las damas
cripllas. En cambio sus paisanas le
parecian imigenes de retablo. A la
Rufa la llamaba la Virgen de Siero.

—i1ARh! jEn Cuba hay grandes mu-
jeres!

—Y como To te casaste?’—le res-
pondian los amigos de la tertulia.

—iEso es otra cosa! (Todas estin
afuracces! Por eso vine a casarme al
terrui s

—Y te vas a casar con la Rufa?

—Justo! o

Los tratantes se calaban la boina.
Después se miraban, entre si, con el
rabo del ojo. Se seguia escanciando
sidra...

Al afie se celebré el casorio, Dofa
Ramona vistié todos sus perenden-
gues seculares. La Rufa lucia su car-
ne frescachona, como un melén de
Castilla, reeién abierto, a la glotone-
ria del Caballero Chirimoya.

Las campanas de Siero escandali-
zaron la mafiana de oro. Hubo sidra

v eohetes. Roblas en demasia: Pagaba
el indiano. Era justo, Habia compra-
do 1a vaca y la cria...

111

Habfa pasado justamente un afio,
cuando el Caballero Chirimoya cono-
ci6 a la Rufa en el mercado de Pola
de Siero. :

—A los huevos pintos!—seguia, co-
mo siempre, gritando dofia Ramona.

Era el miércoles de Ceniza. (Era
una suegra digna! Seguia vendiendo
huevos. No gueria tan de repente de-
jar el oficio.

Deshilachado, compungido; la enor-
me corbata azul en un lamentable
abandono; el jipi torecido, y el bigote
huérfano de bandolina; orejigacho,
como un asno cansino, después de una
horrible jornada, llegéd el yerno de
dofia Ramona al mercado, cuando el
reloj del Ayuntamiento apuntaba las
doce con sus gruesas manecillas en
forma de largos tenedores llenos de
orin.

—;Qué diece el mio yerno?—grité
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—10h, no! Este joven no girve para peliculero.
—iVamos, deecir gque mi sobrino no sirve para el cing, cuando es la

mar de einicol

Dib. de Serny.

la wieja, poniendo las manos en ja-
rras sobre las anchas caderas de res
encinta.

—iCosas tristes, dofia Ramonal!—
dijo el indiano en tono confidencial,
mirando tristemente los hueves pin-
tos. Recordaba que por los huevos pin-
itos habia conocido el afio anterior a
la Rufa.

— Refiiste con la Rufa?

—No,

—En tos, jqué ye?

El indiano se acercé al oido de do-
fia. Ramona. Vertié unas palabras con-
fidenciales.

—iPero qué te creias tii, tontin de

Diog!l—gritd la vieja con desparpajo,
adoptando wuna actitud napolednica,
metiendo ambas manos bajo la toqui-
1la de punto grueso.

—iLo natural! ;Lo natural. (Miva-
In! ;jMirilu! jNon los hay pa los mo-
zos del pueblu, y va habélos pa los de
afnera!

—iSefiora!

—iMiralu! {Mirdlu! ;Iba a estar
esperando por ti! jMagietu! ;EI dia-
fio me lleve si non paez bobu!

—1A los huevos pintos!—siguié gri-
tando 1a vieja.

El Caballero Chirimoya partid por
entre los asnos orejigachos que inos-

MUCHAS GRACIAS

traban al sol sus mataduras. Viendo a
sus semejantes gque movian tadiamen-
te lag orejas, se considerd una sombra
més entre las sombras de la polline-
ria andante de Pola de Siero.

Alfonso Camin.
Madrid, enero de 1924,
RO T R LA AR

A nuesiros lectores.

Mucnas Gracias quiere co-
rresponder al creciente favor
que el piiblico le dispensa. Para
lo cual, MucHAs GRACIAS, que
dispone de un cuerpo de redac-
cion que para si lo quisieran
algunos, ha solicitado de su
cuerpo que rebusque e invente
asuntos que lleven al animo de
nuestras bellas lectoras y nues-
ros elegantes lectores el rego-
cijo mdximo. :

Sucesivamenle irdn apare-
ciendo nuevas secciones, trucos,
concursos, dimes y direles, en
fin, todo aquello que han dado
en Ilamar frivolidad algunos y
gansadas esos que, después de
doblarse de risa, dicen: “;Qué
cafradas!”

También quedard enfreabier-
to, desde uno de los proximos
numeros, el chorro de la cola-
boracién espontinea, en una
plana que se lilulard “Los que
empiezan”,

Recomendamos a los aspi-
ranles a maestros que empie-
cen lo mejor que puedan.

ANUNCIOS TELEGRAFICOS

DIEZ DUROS. Gabinete, alcoba. IHay ascensor.
No hay chinches, no hay nifios. No hay que

darle vueltas, es baratisimo.

de cinco pesetas, remitird folleto que a él le
sale a unos once céntimos ejemplar.

NENIN. Espero ‘“cine”

mama, como acostumbras.

Repollo, seccién tarde,
tendris butaca taquilla. No faltes;

no faltes a

ANTONIA. Zurcidora acreditada ; convierte diez
minutos siete gigantesco en cero a la izquierda.

SUSPIRO. No hagas caso, amor mio, mi madre
te tire cortezas melon cuando esperas calle. Re-
cibelas como pétalos rosas arrojados por mi.
Toma beso cielo boca “Languidez”.

“MERCEDES", Se vende o se alquila.

¢SUFRIS? Tirar cadena, recomendaria médico
peco estudioso. El doctor Senecof, previo envio

PERDIDA perrita lula; se gratificara a quien la
haya encontrado y la devuelva dentro de cua-
tro dias, a regreso duefia corto viaje. Advierto
esta acostumbrada a comer pasteles y a que
no se sienten encima de ella.
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The Kon Leche [

KRONIKA
TAUROMAKA

KASTARNARES

- .. No vale pegar.

N

—iPor gué se pica a caballo y no
i pie?

—Porgque hay gue picar en todo lo
alto, ((En’‘lo alto del ecaballo, natural-
mente!)

g

—¢Por qué no se mata a caballo,
Dor la misma razoén, puesto que se
debe herir en lo alto?

—Y se mata, Pegote y Molina anta-
Ao mataban con la puya. Hoy Cata-
lino estd también muy acreditado.

—Pero yo digo los matadores...

—1Ah, los matadores! Esos mata-
in en lo alto muy pronto, Cuando
Se realice un proyecto que estd en
estudio,

—¢ Y se herird en las péndolas?

~—Desde luego... iC(}ll Ltangque y ame-
tralladora!

& &
) ¢Cudl es el negocio mas grande que
flay en el toreo?

—¢Dar sablazos?

—IEl mejor negocio es comprar to-
Tos en la puerta de Madrid y vender-
los junto al chiquero.

e ?

—3i; porque en el terreno de los
toriles pesan los toros mas.

v v U

Toreo provincial.

Telegrafia sin hilos... y sin alivio.

Castellén, 24, — Richos del Duque.
Lleno rebosante, Entusiasmo.

Maera, regular y bien.

Laetanda, mediano y superior.
(Oreja.) '

Algabeiio, superior, elevado al cua-
dragg, (Oreja y salida en hombros.)

Cataline, mejor que todos.

Barcolona. 24. — Con novillos de

Surga, pinturean Gallite de Zafra,

1art'n Agiiero ¥ Fernindez Prieto.

95 oyen palmas, pero el piblico

Sale hablando del buen agiiero de la
Corrida,

Méalaga, 24. — Contreras, mansos.
C_&ﬁerg, gris. Paco Madrid, pardo. Jo-
%€ Paradas, ala de mosca. La corrida
10 tuyo color,

chico sea lorero?

En. — ;jQue no quicro, Bduvigis!
JQue no guiere yo que @ mi lijo le di-
gan lo que tos 108 domingos les digo
yo a los toreros!

Dib, de Puig,

2 PLAZAS, 2

Se dice que la Plaza Monumental
estard terminada en el plazo de un
afio, lo que permitird su inauguracion
en la Pascua florida de 1925b.

Se dice, en conira de esto, que unas
dificultades nacidas del inmecwmplimien-
to de unas bases, han dado lugar a
la suspensiéon de las obras.

Se dice que, al fin ¥y a la posire, no
habri en Madrid otra plaza que la
actual, gue, segin disposiciones re-
cientes, debia ser derribada.

iSe dicen tantas cosas!

Pero jpor qué la construceiom de la
una ha de llevar aneja la demolicién
de la otra?

Es absurdo,

Madrid ha duplicado su poblacion
en pocos afies ¥ tiene en su recinto
publica sobrado para lenar las dos
plazas.

BEsta duplicidad permitiria la con-
feccion de carteles de lujo para el
ruedo flamante ¥ la organizacién de
novilladas baratas en las viejas are-
nas.

La aficion saldria gananciosa y la

. Beneficencia también.

(Verdad que merece la pena estu-
diar el asunto? : '

Bilia—4 Y pur gqué no dejas que el

Gotas de anis. -,

Dicen que el Algabefo, aficionadi-
simo al foot-ball, toma parte en Se-
villa en numerosos partides del bri--
tanico deporte. No lo comprendemos.

Pues con el puntapié fiero,
teniendo suerte no escasa,
puede que llegue a portero...

En cambio, siendo torero
Serd.., jduefio de la casa!
* W

Un griwdo hajo de categoria Pasio-
©t, Ire matador, a novillero, Mg bajoé
Pacomio Peribafiez, que, después de
tomar la alternativa, ha vuelto a los
rehiletes.

1Y mas puede bajarse!

Pues si ninguno se estrena,
cosa que, siendo una pena,
pudiera también ser cierta,..,
ilos vemos echando arena
por la plaza eon la espuertal

U v ©
MADRID TAURINO

CON TOROS

En el circo de la carretera de Ara-
zén hubo toros el domingo pasado. Es
deecir, hube novillps, pero... hnbo ga-
nado para tirar el farol de arrimar-
se, Pero no hubo toreros.

Porque no puede llamarse torero a
un Torquito alejado de los ruedos,
que consigniendo salir en Madrid, no
se estira para consolidar su cartel,

Ni a un Jiménez, que en su segun-
da presentacion en la villa y corte, no
aprovecha el género cornamental pa-
ra colocarse del todo.

Ni puede presumir gquien como La-
gartito no arma un esciandalo en su de-
but, siguiendo las huellas de sus pai-
sanos Juanito, Nacional, Villalta ¥
(GFitanillo.

 Estamos?

: SIN TOROS

Para la chata carabanchelera habia
un cartel muy interesante: Joselito
Izlesias, el madrilefio, en el que afin-
can sus esperanzas los aficionados, y
Posadas €l sevillano de Tablada, que
promete ser el fendmeno digno conm-
petidor del torerito gato,

Pero la Empresa propone y el dia-
blo dispone..., gue se escapen dos de
los bichos de Lilorente, encerrados,
dande al traste con la sensacional co-
rrida.

iOtra vez serdl
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POR “PI/CIS”

33.- -CHARADA

Sobre una prima-segunda
puse un primera-dos-1res,
Y con un prima-tercera

cuatro rayas dibujé,

34.—iBuena punteria!

A
ALTURA

TO

35.—CHARADA

Cuando yo di dos-fercia a la carrera
me ofrecib fercia-fercéia un buen presente
y fodo, dos primera

mil besos didme carifiosamente.

36.—Para mantener un vicio.

JUEGO PALO
P L

o|a|<

O

37.—Frase popular.

X X

ADVERBIO

arc O

38.—CHARADA

—:Ese una-dos-tres tres-dos?
—No es capaz de fres-primera,
eso serfa, por Dios,

meterse en el un fercera,

NOTA

Con los pasatiempos que van en €s-
te ntdmero, alguno de los cuales he-
mos visto imitade en un diario, con
el natural orgullo, quedan publicados
los treinta y ocho gque componen este
nuestro primer concurso.

Hasta el dia 5 del préximo abril
pueden enviar las soluciones nuestros
amables lectores “pasatiempistas” en

cartas dirigidas a Piscis, Mendizdbal,-

42, acompafiadas de los nueve cupo-
nes; y en el nimero correspondiente
al diag 12, al mismo tiempo que las
soluciones, insertaremos la lista de
solucionistas,

Aguzad la inteligencia en esta se-
mana y apretad lo gque querdis contra
la silla, para ganarse las 175 pesetas
ofrecidas.

Vuestro siempre, hasta el consabi-
do valle,

PISCIB

© Biblioteca Nacional de Espana

WENCESLAO FERNANDEZ FLOREZ
el maestro de humeoristas, cuya prime-
ra edicion de Visiones de neuwrastonic
se acaba de agotar en tres dias, publi-
ca esta semana en

LA NOVELA DE HOY

una novela primoreosamente escrita,
llena de emocidn y belleza, que lleva
por titulo

UNOS PASOS DE MUJER

Tan sugestive titule no defrandara
a los innumerables admiradores del
genial auntor de Visiones de newraste-
R, quien en

UNOS PASOS DE MUJER

da al piblico una verdadera obra
maestra.
Solamente en

1A NOVELA DE HOY

se publican estas jovas literarias, hi-
jas de la maravillosa imaginacion de

WENCESLAO FERNANDEZ FLOREZ

autor de Volvoreta, El secreto de Bar-
ba-Azul, Las gafas del Diablo, Trage-
dics de lg vida vulgar y Gltimamente
de Visiones de newrasienia, que alean-
zaron éxitos rotundos de critica ¥
de wventa.

Lea usted

UNOS PASOS DE MUJER

que va primorosamente ilustrado por
el gran artista Bartelozzi y lleva un
prologo interesantisimo de

Artemio Precioso.

¥y una magistral ecaricatura de Sirio.
Compre usted

LA NOVELA DE HOY

30 céntimos ejemplar.

Cupén nim. 9
para el concurso
de pasatiempos

Rivadeneyra (8. A.).—P.® S Vicente, 20,
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LA NOVELA DE HOY

La popularisima Rewista, G N1CA en su género—cosa bien
facil de comprobar preguntando en los puestos de venta—,
tiene contratada la exclusiva con los ilustres escritores

Vicente Blasco Ibafiez, P e d r o M a t a,
Joaquin Belda, «El Caballero Audaz»,
Eduardo Zamacojs, Alberto Insua,
Antonio de Hoyos y Vinent, Wenceslao Fernandez Flérez,
Ramdén Pérez de Ayala, Rafael Lépez de Haro,
Alvaro Retana, Luis Araquistain,

Juan Pérez Zliﬁigi,. Vicente Diez de Tejada,

Fernando Mora; Julio Camba,

Alfonso Vidal y Planas, Artemio Precioso y otros.

Lea usted, coleccione usted

LA NOVELA DE HOY

La mejor editada. :: Los mejores autores y dibujan-
ies. - Interesantes interviis. := La mds popular:

30 céntimos ejemplar.
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’ EDITORIAL “ATLANTIDA”
Calle de Mendizébal, num. 42.-MADRID
Obras de W. FERNANDEZ FLOREZ

«La procesi6én de los dias», novela (tercera f) «El espejo ir6nico», ensayos humoristicos (se-
edici6n). gunda edici6n).

«Acotaciones de un oyente», impresiones par-
lamentarias» (segunda edici6n),

«Tragedias de la vida vulgar», cuentos (segunda

« Volvoreta», novela premiada en el concurso
de bellas artes (séptima edicién).

«Ha entrado un ladr6n», novela (quinta edi- edici6n).
ci6n). «El secreto de Barba Azuls, novela tltima-
«Silencio», novela (segunda edici6n). - mente publicada.

«Las gafas del Diablo» (ensayos humoristicos),

premiada por la Real Academia Espaiiola CINCO pesetas cada volumen.
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(cuarta edici6n). ¥ «Visiones de neurastenia», & pesetas.
OTRAS OBRAS:
Tono o= coLor DE rosa, Alvaro Retana, 4 ptas. EN PRENSA
Ev mijo tecar, Artemio Precioso, 4 pesetas. Rosa pe carwg, (novela), por Artemio Pre-
Cuentos DE LA TIERRA (obra péstuma), Condesa cioso.
= de Pardo Bazin, 5 pesetas. © La ez pe Angen Peromo, por A. Vidal
g Hamea v mrseria, (novela), Jos€ Mis, 5 pesetas, y Planas. .
E LA Espafia crica, José Cuartero, 4 pesetas. ¢Que Bs Espafia?, por Marcelino Domingo.
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—iEs usted un «penaltyn!
--1Y usted un «cornern!
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Dibujo de Diaz=Antén.




